Christoph Graupner

(013. Januar 1683 in Kirchberg im Zwickauer Land/Sachsen; + 10. Mai 1760 in Darmstadt)

Kantate

+Ach Herr Gott wie reich trostest Du“

D-DS Mus ms 450/49

GWV 1162/42b!

RISM ID no. 450006727 2

1 GWV-Nummer gemalk GWV-Vokalwerke-FH.
2 http://opac.rism.info/search?documentid=450006727
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Vorbemerkungen

Titel:
Eintragung von | Ort Eintragung
Graupner Partitur —
Umschlagcraupner Ay Herr Gotf wie veidy | trofteft Du
N. N. Partitur —
Umschlagn.n. Ak Herr Goff wie veidy frofieft Du
Noack 3 Seite 60 Ach Herr Gott, wie reich.
Ach Herr Gott wie reich/trostest du/a/Hautb./2 Violin/
Katalog — Viola/Canto/Alto/Tenore/Basso/e/Continuo./
Dn.21.p.Tr./1742./D.R.
Ach Herr Gott wie reich | trostest du | a | Hautb. | 2 Violin |
RISM — Viola | Canto | Alto| Tenore | Basso | e | Continuo. |

Dn. 21.p. Tr.| 1742. | D. R.

GWV 1162/42b:

Beschreibung der Kantate siehe GWV-Vokalwerke-FH.
Beschreibung der Kantate im GWV-Vokalwerke-OB noch nicht erschienen.

Signaturen:
aktuell alte Signatur(en)
Mus ms 450/49 |142. | 74.
Zahlung:
Partitur Bogen 1-5
UmSChIagcraupner -
Umschlagn.n. —
Stimmen —
Datierungen:
Eintragung von | Ort Bogen.Seite Eintrag
Graupner Partitur 1.1, Kopfzeile, links Dn. 21. p. Tr.
1.1, Kopfzeile, rechts |M. O.1742.
Umschlagcraupner — Dn. 21. p. Tr. | 1742. | D. R4
Vgl. auch Besetzungsliste, s. u.
N. N. Umschlagnn. — 1742.
Noack Seite 60 — X 1742.
Katalog — — Autograph Oktober 1742.
RISM — — Autograph 1742.

Anlass (Datum):

| 21.[?] Sonntag nach Trinitatis 1742 (14. [?] Oktober 1742)5

3 Quellenangaben in Kursivschrift s. Anhang | Quellen.

4 Katalog (Zitat):

Moglicherweise dem Andenken der 1742 verstorbenen Ehefrau des Komponisten gewidmet. Darauf konnten die Buchsta-

ben D. R. deuten.
Handschriftlicher Zusatz mit Bleistift:
D. R. = Defunctae Recordatio/Reminifcentia?
5 Wegen der Datierung s. u. das Kapitel Hinweise.
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Widmungen:

Eintragung von | Ort Bogen.Seite Eintrag
Graupner Partitur 1.1, Kopfzeile, Mitte N. M. . (In Nomine Jesud)
5.1 Soli Deo | Gloria

Besetzungsliste auf Umschlaggraupner (keine Zahlung):

[Cantata] a Stimme Seiten | Bemerkungen
Hautb. 1 Ob 2 —
SRT 2 VI 5.4 |—
2 Violin VIR 4 —
Viola 1 Va 3 —
(Violone) 1 Vine 3 In der Besetzungsliste nicht speziell angegeben (zu Bc).
Canto 1C 4 —
Alto 1A 1 —
Tenore 1T 2 —
Basfo 1B 2 —
e | Continuo. |1 Cont 3 Bezeichnung auf der Cont-Stimme (beziffert): Continuo.

Heiljame Worte / Der / Wabrheit, / Jn Poetifhen
Terten / Jur / Kivdyen-Music, / Jn der / Hodfiivfil.
Sdlofi-Capelle / u / DARMSIADI, / Auf /
Das 1742.fte Jabr. / Darmitadt, / gedrudt bey
Gottfried Heinrid Cylau, Fiivfil. Hehif. Hof- / und

Johann Conrad Lichtenberg

[J9.12.1689 in Darmstadt; + 17.7.1751 ebenda
Protestantischer Pfarrer, spater Superintendent,
Architekt, Kantatendichter

Wohnhaft u. a. in Ober-Ramstadt und Darmstadt
Vater von Georg Christoph Lichtenberg (1742 -

Textbuch:
Original:
Original verschollen.
Titelseite”:
Cantilen-Budydruder,
Autor:
1799)
Kirchenjahr:
3.12.1741 - 1.12.1742
Textquellen:
1. Satz:

Johann Conrad Lichtenberg
(C9.12.1689; 1+ 17.7.1751)

Choralstrophe (Canto, Alt, Tenor, Bass):
Ach Herr Gott, wie reich trostest Du, | die ganzlich sind verlassen. | Die Gnadentiir
steht nimmer zu, | Vernunft kann das nicht fassen | - sie spricht: «Es ist nun all’s ver-
lor’n.» - | da doch das Kreuz hat neu gebor’n, | die Deiner Hilf erwarten.
[6. Strophe des Chorals ,Wo Gott, der Herr, nicht bei uns halt” (1524) von Justus Jonas,

dem Alteren (J5. Juni 1493 in Nordhausen; t 9. Oktober 1555 in Eisfeld).]?

6 Mitteilung von Guido Erdmann.

7 Abgedruckt bei Noack, S. 13 ; die Formatierungen in Fraffur bzw. Garamond sind bei Noack nicht wiedergegeben und
daher spekulativ.
8 Anmerkungen zu den Chordlen s. Anhang
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5. Satz:

Choralstrophe (Canto, Alt, Tenor, Bass):
Gern wollt die Welt auch selig sein, | wenn nur nicht war’ die schwere Pein, | die alle
Christen leiden. | So mag es dann nicht anders sein, | darum ergib dich nur darein, |

wer

ew’ge Pein will meiden.

[4. Strophe des Chorals ,Kommt her zu mir, spricht Gottes Sohn” (1530) von Georg

Grinwald (auch Grienwald; [Jum 1490 in Kitzbiihel/Tirol; + 1530 in Kufstein/Tirol)°.]

7. Satz:

Choralstrophe (Canto, Alt, Tenor, Bass).

Dru
mic

m will ich, weil ich lebe noch, | das Kreuz Dir willig tragen nach. | Mein Gott, mach’
h darzu bereit, | es dient zum Besten allezeit.

[16. Strophe in der vierzeiligen Version des Chorals ,Ach Gott, wie manches Herzeleid*
(1587) von Martin Moller ([710. November 1547 in LieBnitz, heute Kropstadt bei Wit-
tenberg, { 2. Mdrz 1606 in Gorlitz).]

Lesungen am 21. So

nntag nach Trinitatis gemaR Perikopenordnung'®

Lesung. Brief des Paulus an die Epheser 6, 10-17:

10
11

Evangelium:
47
48

49
50

51
52
53
54
Nummerierung:

Die Kantate besteht

Zuletzt, meine Briider, seid stark in dem HERRN und in der Macht seiner Starke.
Ziehet an den Harnisch Gottes, dass ihr bestehen kénnet gegen die listigen Anlau-
fe des Teufels.

Denn wir haben nicht mit Fleisch und Blut zu kdmpfen, sondern mit Fiirsten und
Gewaltigen, namlich mit den Herren der Welt, die in der Finsternis dieser Welt
herrschen, mit den bdsen Geistern unter dem Himmel.

Um deswillen ergreifet den Harnisch Gottes, auf dass ihr an dem bosen Tage Wi-
derstand tun und alles wohl ausrichten und das Feld behalten moget.

So stehet nun, umgirtet an euren Lenden mit Wahrheit und angezogen mit dem
Panzer der Gerechtigkeit

und an den Beinen gestiefelt, als fertig, zu treiben das Evangelium des Friedens.
Vor allen Dingen aber ergreifet den Schild des Glaubens, mit welchem ihr ausl6-
schen konnt alle feurigen Pfeile des Bosewichtes;

und nehmet den Helm des Heils und das Schwert des Geistes, welches ist das Wort
Gottes.

Johannesevangelium 4, 47- 54.

Und es war ein Kdnigischer, des Sohn lag krank zu Kapernaum. Dieser horte, dass
Jesus kam aus Judda nach Galilda, und ging hin zu ihm und bat ihn, dass er hinab-
kdme und hulfe seinem Sohn; denn er war todkrank.

Und Jesus sprach zu ihm: Wenn ihr nicht Zeichen und Wunder seht, so glaubet ihr
nicht.

Der Konigische sprach zu ihm: HERR, komm hinab, ehe denn mein Kind stirbt!
Jesus spricht zu ihm: Gehe hin, dein Sohn lebt! Der Mensch glaubte dem Wort, das
Jesus zu ihm sagte, und ging hin.

Und indem er hinabging, begegneten ihm seine Knechte, verkiindigten ihm und
sprachen: Dein Kind lebt.

Da forschte er von ihnen die Stunde, in welcher es besser mit ihm geworden war.
Und sie sprachen zu ihm: Gestern um die siebente Stunde verlieR ihn das Fieber.
Da merkte der Vater, dass es um die Stunde wadre, in welcher Jesus zu ihm gesagt
hatte: Dein Sohn lebt. Und er glaubte mit seinem ganzen Hause.

Das ist nun das andere Zeichen, das Jesus tat, da er aus Judda nach Galilaa kam.

aus 7 Satzen. Die im Folgenden vorgenommene Nummerierung stammt nicht von

Graupner, sondern wurde fiir die vorliegende Textlbertragung zur Erleichterung eingefiihrt.

9 Wackernagel, Bd. lll, S. 129.
10«  Perikopenordnung nach GB Darmstadt 1710-Perikopen.
e Texte nach der LB 19]2.
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Satzbezeichnungen:

Die Satzbezeichnungen (Aria, Recitativo, ...) wurden im Folgenden ggf. erganzt.

Schreibweisen:

Graupners originale Schreibweise in der Partitur incl. der von ihm benutzten Abkiirzungen werden
soweit wie moglich beibehalten, wobei i. d. R. stets jene libernommen wird, die Graupner beim
erstmaligen Auftreten verwendet.

Die zu Graupners Zeiten in einem handschriftlichen Text ,libliche” Schreibweise des Buchstaben u:
i statt u (Beispiele: efire statt eure oder werlefimden statt verleumbden) wird von Graupner in der
Partitur i. d. R. nicht verwendet, sondern nur in den Stimmen der Sdanger. Daher wird bei der 3.
Spalte des Kapitels Kantatentext (Uberschrift Originaltert in der Breitfopf-Jraftur, s. u.) Graupners
Schreibweise in der Partitur (im Beispiel: eur¢ oder verleumbden) beibehalten.

Die Schreibweise fiir den Buchstaben ¥: % statt ¥ ist uneinheitlich; z. B. schreibt Graupner sowohl
fepd als auch fepd.

Falls Graupner bei einem Bezug auf Gott, Christus oder den Heiligen Geist GroRschreibung verwen-
det, wird diese lGibernommen (z. B. ,Gott, Er schenkt uns Seine Gnade"“ statt ,Gott, er schenkt uns
seine Gnade®); allerdings ist speziell in der Graupnerschen Handschrift der Unterschied zwischen
dem Buchstaben ,D“ und ,d“ des Ofteren nicht eindeutig festzustellen (,Gott, Du schenkst uns Deine
Gnade” oder ,Gott, du schenkst uns deine Gnade*?). Wesentliche Text-Abweichungen zwischen der
Partitur und den Singstimmen werden angegeben.

Wiederholungen:

Bei der Textlbertragung wurde auf Wiederholungen verzichtet.

(Statt  ,Schones Kreuz, schénes Kreuz, hier ist mein Riicken, hier ist mein Riicken ...”
nur ,Schones Kreuz, hier ist mein Riicken ...“
usw.)

Verwendete Fonts:

Fir den ,Originaltert in der Breitfopf-Fraffur wurde der Font §-Breitfopf,
fur den ,Originaltext in der Garamond Antiqua“ der Font F Garamond und
fur den ,Text in moderner Schreibweise” der Font Lucida Sans Unicode90

verwendet. Alle drei wurden freundlicherweise von Herrn Markwart Lindenthal zur Verfligung gestellt
und sind erhaltlich bei

Markwart Lindenthal
Dipl.-Ing., Freischaffender Architekt VFA
BergstraRe 1 Hirtenhaus
D-34305 Kirchberg
Deutschland
e-Mail: markwart@lindenthal.com
Website: www.fraktur.de
Ferner wurde der Font ®S-Ulte Schwabacher verwendet; er wird vertrieben durch
Gerda Delbanco
Postfach 1110
D-26189 Ahlhorn
e-Mail: delbanco.frakturschriften@t-online.de
Website: www.fraktur.com

Hinweise:

Zum Anlass und dem Datum der Kantate:

Auf dem Umschlaggraupner findet man unterhalb des Datums die Angabe Ca. 2. o c::.:'.'_#
D. R. (vgl. den nebenstehenden Ausriss). GemaR Graupners Datums- f e
angaben auf der 1. Partiturseite (Dn. 21. p.Tr) und dem Um- f-"'.—.«'}.&, .
schlaggraupner ferner gemaR Noack, S. 60, gemaR der Angaben im Kata- iy

log sowie gemal dem GWV-Vokalwerke-FH gibt es zum 21. Sonntag oy &

nach Trinitatis zwei Kantaten: —
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1. Mus ms 450/48 (GWV 1162/42 a): ,Des Glaubens Trieb ist stets geschaftig”
2. Mus ms 450/49 (GWV 1162/42 b): ,Ach Herr Gott, wie reich trostest Du".

Nach der Interpretation im Katalog bedeutet der Zusatz D. R. zum von Graupner angegebenen Da-

tum Dn. 21. p. Tr. | 1742. soviel wie Defunctae Recordatio oder Defunctae Reminiscentia. Im Katalog

wird weiter vermutet, dass Graupner die Kantate dem Andenken seiner verstorbenen Ehefrau, der

Pfarrerstochter Sophie Elisabeth, geb. Eckardt'!, gewidmet habe (Zitat der Bemerkung im Katalog:

,Moglicherweise dem Andenken der 1742 verstorbenen Ehefrau des Komponisten gewidmet. Darauf

kénnten die Buchstaben D.R. deuten” sowie Zitat des handschriftlichen Zusatzes im Katalog [mit

Bleistift] ,D. R. = Defunctae Recordatio/Reminiscentia ?"). Zur Stimmigkeit der Vermutung wie auch

der Datierung miissten weitere Untersuchungen angestellt werden. Begriindung:

» Graupner gibt als Anlass beider Kantaten jeweils den 21. Sonntag nach Trinitatis 1742, also den
14. Oktober 1742 an. Unklar ist, ob und ggf. warum sich Graupner in der Datumsangabe geirrt
haben koénnte.

> Graupners Ehefrau Sophie Elisabeth wurde am 17. Oktober 1742 begraben.’2 Uber eine mégliche
langwierige (?) vorhergehende Erkrankung sowie ihr genaues Sterbedatum ist nichts bekannt, es
lag offensichtlich vor dem 17.10.1742.

Wenn man annimmt, dass Graupner zundchst die Kantate Mus ms 450/48: ,Des Glaubens Trieb ist
stets geschaftig” geschaffen hatte, miisste Graupner danach unter dem sicherlich psychisch wie
physisch belastenden Eindruck des Todes seiner Ehefrau in groRter nervlicher Anspannung und Eile
die zweite Kantate Mus ms 450/49: ,Ach Herr Gott, wie reich trostest Du“ mit 17 Partiturseiten
komponiert haben. Dies muss mit einem Fragezeichen versehen werden. Es bieten sich folgende
Moglichkeiten an:

= Beide Kantaten sind tatsdchlich fiir den 21. Sonntag nach Trinitatis 1742, also den 14. Oktober
1742, komponiert worden, die eine fiir den Gottesdienst am Vormittag, die andere fiur den
Nachmittag. D. h. Graupner hat tatsdchlich fir denselben Tag zwei Kantaten geschrieben, trotz
der psychischen und physischen Belastung.

= Die beiden Kantaten sind fiir verschiedene Sonntage komponiert worden. Es bieten sich an der
22. Sonntag nach Trinitatis (21. Oktober 1742) und der 23. Sonntag nach Trinitatis (28. Oktober
1742). Unterstiitzt wird eine solche Annahme dadurch, dass nach ANoack a. a. O. die Kantaten
vom 13. bis zum 21. Sonntag nach Trinitatis und danach wieder vom 24. Sonntag nach Trinitatis
1742 bis zum Sonntag nach Weihnachten 1742 liickenlos vorhanden sind. Fiir den 22. und 23.
Sonntag nach Trinitatis gibt es jedoch nach Noack und aufgrund der vorgefundenen Kantaten-
Originale keine Vertonungen. Welche der beiden Kantaten an welchem der vermuteten Sonntage
aufgefiihrt wurde, ist miRig zu spekulieren. Dagegen spricht allerdings die Datumsangabe
Graupners.

Veréffentlichungen:

11 Sophie Elisabeth Eckhard, Pfarrerstochter ((003.10.1693 in Bischofsheim; co mit Graupner am 07.09.1711) [nach Noack-
MGDA, S. 175]; begraben am 17.10.1742 [vgl. nachstehende FuRnote]
12 Kirchenbucheintrag: 17. Oktober 1742 | ist Herrn Christoph Graupners, Firstl. Capellmeisters | alhier Ehefrau, Frau Sophia
Elisabetha mit christlichen | Ceremonien und bey gehaltener Leichenrede 6ffentlich be- | graben wor-
den. alt: 49 Jahr. [Bi//-CGHIDA, S. 106
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Kantatentext

T;'g /T; Bsg'. Originaltert in der Breitfopf-Sraftur Originaltext in der Garamond Antiqua Text in moderner Schreibweise

1 1.1 Choral (Canto, Alto, Tenore, Basso) Choral (Canto, Alto, Tenore, Basso) Choral'3 (Canto, Alt, Tenor, Bass)
A Herr Gott wie veidy frofieft Du Ach Herr Gott wie reich trofteft Du Ach Herr Gott, wie reich trostest Du,
die ganglich find verlafien die gintzlich {ind verlaffen die ganzlich sind verlassen.
die Gnabden Thiir ftebt nimmer ju die Gnaden Thiir fteht nimmer zu Die Gnadentiir steht nimmer zu,
Bernunfft fan das nidt fafen Vernunftt kan das nicht faflen Vernunft kann das nicht fassen
fie foricht: ¢g ift nun all’s verlobr’n {ie {pricht: es ift nun all’s verlohr'n - sie spricht: «Es ist nun all’s verlor’n.» -
da dody das Creuts hat neu gebobhr’n da doch das Creutz hat neu gebohr’'n da doch das Kreuz hat neu gebor’n,
die Deiner Hiilf evwarten. die Deiner Hiilf erwarten. die Deiner Hulf'4 erwarten.

2 1.3 | Recitativo accompagnato (Canto) Recitativo accompagnato (Canto) Accompagnato-Rezitativ (Canto)

Was ift dag Creus?

Was ift das Creutz?

Was ist das Kreuz?

Des hodften Konige Ordens Jeidhen

Des hochiten Konigs Ordens Zeichen

Des hochsten Kénigs Ordenszeichen,

die Fabne Seines Streits

die Fahne Seines Streits

die Fahne Seines Streits,

die Artenes fiir unbeilbare Seudyen

die Artzeney flir unheilbare Seuchen

die Arzenei fiir unheilbare Seuchen,

ein Baljam der der Faulnif's webrt

ein Balfam der der Fiulnifl wehrt

ein Balsam, der der Faulnis wehrt,

ein Tiegel der das Gold von Slacfen fheidef

ein Tiegel der das Gold von Schlacken {cheidet

ein Tiegel, der das Gold von Schlacken scheidet,

ein aum wedt fid die Luft empsrt

ein Zaum weii {ich die Luft emport

ein Zaum, wenn sich die Lust emport's,

ein Meffer o das wilde Sleifdy befchneides

ein Mefler {fo das wilde Fleifch befchneidet

ein Messer, so'7 das wilde Fleisch beschneidet,

¢in Sturm der in den Hafen hlagt

ein Sturm der in den Hafen {chlagt

ein Sturm, der in den Hafen schlagt,

ein Stempel der auf uns dag Bild des Herven frige

ein Stempel der auf uns das Bild des Herren trigt

ein Stempel, der auf uns das Bild des Herren tragt,

ein Gegengifft vor Wolluft Pradt u. Geiss,

ein Gegengifft vor Wolluft Pracht u. Geitz.

ein Gegengift vor'® Wollust, Pracht und Geiz.

Dif ift das Creus,

Dif? ift das Creutz.

Dies ist das Kreuz.

6. Strophe des Chorals ,Wo Gott, der Herr, nicht bei uns hilt* (1524) von Justus Jonas, dem Alteren (5. Juni 1493 in Nordhausen; t 9. Oktober 1555 in Eisfeld).

,Deiner Hulf (alt.): ,Deine Hilfe".
C-Stimme, T. 6, Schreibvariante: §aiilniff statt Faulnif.

,wenn sich die Lust emport“: ,wenn sich die Lust erhebt”, ,wenn die Lust empor kommt*;
,Sich emporen”: ,sich erheben” (WB Grimm, Band 3, Spalten 435 - 438, Ziffer 4; Stichwort empdren).

so: welches.
vor (alt.): far.
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3 a) 1.4 | Aria (Canto) Aria (Canto) Arie (Canto)

Sdones Sreuns bier ift mein NRiicfen Schoénes Creutz hier ift mein Riicken Schénes Kreuz, hier ist mein Riicken!

leidte Taft leichte Laft Leichte Last!

wer Didy nur im Slauben fapt wer Dich nur im Glauben fait Wer Dich nur im Glauben fasst,

friegt durdy Didy ein leicht Gemiithe kriegt durch Dich ein leicht Gemiithe kriegt durch Dich ein leicht Gemiite

u. genieBt deBHimmels Giite u. genieflt defHimmels Giite und genieRt desHimmels Giite.

Kom Du angenehmer Gaft Kom Du angenehmer Gaft Komm, Du angenehmer Gast,

iy will midy freudig biicfen ich will mich freudig biicken ich will mich freudig bucken.

Sdones Creus bier ift mein NRiiden. Schoénes Creutz hier ift mein Riicken. Schdénes Kreuz, hier ist mein Ricken!
b) 2.2 Recitativo accompagnato (Canto) Recitativo accompagnato (Canto) Accompagnato-Rezitativ (Canto)

Was hor ich dody vor ein Seraujch Was hor ich doch vor ein Geriuich Was hor ich doch vor ein Gerdusch?

Wie? murreftu o Fleifd Wie? murreftu o Fleifch Wie? Murrest du, o Fleisch?

Hovft du dif Lied nidt gerne flingen Horft du diff Lied nicht gerne klingen Horst du dies Lied nicht gerne klingen,

1o will idy dirs um TroB19 nody einmabl fingen. {fo will ich dirs zum Trotz noch einmahl {ingen. so will ich dir’s zum Trotz noch einmal singen:
C) 2.2 Aria (Canto) Aria (Canto) Arie (Canto)

Sdones Sreuns bier ift mein NRiicfen Schoénes Creutz hier ift mein Riicken Schénes Kreuz, hier ist mein Riicken!

foifi ich will midy freudig biicfen kom ich will mich freudig biicken Komm, ich will mich freudig buicken.
d) 2.3 Recitativo accompagnato Recitativo accompagnato Accompagnato-Rezitativ (Bass)

Basso Basso Bass

9 Tporbheits volle That O Thorheits volle That O torheitsvolle Tat!
ich bethe friih und fpath ich bethe frith und fpath Ich bete frith und spat20,

Gott joll midy vor dem Creuss bebiiten

Gott {oll mich vor dem Creutz behiiten

Gott soll mich vor dem Kreuz behiiten!

w. du wilft thm den NRiicten biethen

u. du wilft ihm den Riicken biethen

Und du willst ihm den Riicken bieten?!

Canto Canto Canto

mir ift ¢ ein willfomner Gaft; mir ift es ein willkomner Gatft; Mir ist es ein willkommner Gast.
Basso Basso Bass

mir aber hodyt verbafht mir aber héchft verhafit Mir aber hochst verhasst.
Canto Canto Canto

iy 6ffn’ thm Tpiiv u. Thor ich 6ffn’ ihm Thiir u. Thor Ich 6ffn’ ihm Tur und Tor.
Basso Basso Bass

1o fdpieh iy thm den NRiegel vor.

{o {chieb ich ihm den Riegel vor.

So schieb ich ihm den Riegel vor.

19 C-Stimme, T. 6, Schreibweise: Truf statt IJroh.

20 spat (alt.): spat.
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Canto Canto Canto

ich beify ¢s auf die Schwelle frefen ich heif es auf die Schwelle treten Ich heiR es auf die Schwelle treten.
Basso Basso Bass

ady aber ady es Fomt wobl ungebethen. ach aber ach es komt wohl ungebethen. Ach, aber ach, es kommt wohl ungebeten.
Canto Canto Canto

mein Auge ladht wei es dafelbe fhaut mein Auge lacht wefi es dalelbe {chaut Mein Auge lacht, wenn es dasselbe schaut.
Basso Basso Bass

mir aber fdhaurt die ganke Haut, mir aber {chaurt die gantze Haut. Mir aber schau’rt die ganze Haut.
Canto Canto Canto

Das madt es drobf

Das macht es droht

Das macht: Es droht

dir Deinen Unfergang u. Tod

dir deinen Untergang u. Tod

dir deinen Untergang und Tod,

drum fieht man didh Jo febr entfarben.

drum fieht man dich {o fehr entfirben.

drum sieht man dich so sehr entfarben.

Basso

Basso

Bass

Srimt ficdh doch wobl etn Wurm

Grimt {ich doch wohl ein Wurm

Grimmt sich2! doch wohl ein Wurm,

wenn er joll fterben

wenn er {oll fterben

wenn er soll sterben.

Canto

Canto

Canto

Dag Grimen22 wird dir Gott vergeben.

Das Grimen wird dir Gott vergeben.

Das Grimmen wird dir Gott vergeben.

Nur Biite didh vor fredyem Wiederftreben.,

Nur hiite dich vor frechem Wiederftreben.

Nur hite dich vor frechem Widerstreben.

Basso

Basso

Bass

RKans defi 0123 anders fetin

Kans defi Gt anders fejin

Kann’s denn nicht anders sein,

fo geb idy midy auch endlidy drein

{o geb ich mich auch endlich drein

so geb ich mich auch endlich drein.

Gott helffe mirs ertragen4,

Gott helffe mirs ertragen.

Gott helfe mir’s ertragen.

Canto

Canto

Canto

So fprich denn nady wie idy it werde fagen:

So {prich denn nach wie ich itzt werde fagen:

So sprich denn nach, wie ich itzt?5> werde sagen:

21
22

23

24
25

»sich grimmen* (alt.): ,sich drgern®, ,wiitend sein“.
Partitur, T. 24, Schreibfehler: Kriimen statt Grimen.
ot = Abbreviatur fur nidt /Grun, S. 262].

B-Stimme, T. 61-62: mir ¢3 fragen statt mirs erfragen.
itzt (alt.): jetzt.
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4 3.1 Duetto (Canto, Basso) Duetto (Canto, Basso) Duett (Canto, Bass)

Sdines Creus bier ift mein Niicen Schones Creutz hier ift mein Riicken Schones Kreuz, hier ist mein Ricken!

Canto Canto Canto
Ko iy will midy freudig biicfen Kom ich will mich freudig biicken Komm, ich will mich freudig buicken.
Basso Basso Bass
Ko iy will midy fraurig biiden Kom ich will mich traurig biicken Komm, ich will mich traurig buicken.

5 3.1 Choral (Canto, Alto, Tenore, Basso) Choral (Canto, Alto, Tenore, Basso) Choral?5 (Canto, Alt, Tenor, Bass)

Gern wolt die Welt audy jeelig fetin Gern wolt die Welt auch feelig {ejn Gern wollt die Welt auch selig sein,

wenn nur nidt wir die fdwere Pein wenn nur nicht wir die {chwere Pein wenn nur nicht war’ die schwere Pein,

die alle Chriften letiden die alle Chriften leyden die alle Christen leiden.

1o mag ¢s dann27 nicht anders feyn {o mag es dann nicht anders feyn So mag es dann nicht anders sein,

darum ergib didy nur davein darum ergib dich nur darein darum ergib dich nur darein,

wer ewge Pein will meyden2s, wer ewge Pein will meyden. wer ew’ge Pein will meiden.
6 3.3 | Aria (Canto) Aria (Canto) Arie (Canto)

Theurer Heyland adbte nidyt Theurer Heyland achte nicht Teurer Heiland, achte nicht,

was defi29 Fletfhes Unart fpridyt. was def Fleifches Unart {pricht. was des Fleisches Unart spricht. [Fine]

Sdide su was Dir beliehet Schicke zu was Dir beliebet Schicke zu, was Dir beliebet,

jhau den Geift der willig ift {chau den Geift der willig ift schau den Geist, der willig ist,

welder Detne Ruthe Fiifit welcher Deine Ruthe kiiflt welcher Deine Rute kiisst,

die nur lauter Liebes Sdlage gichet die nur lauter Liebes Schlige giebet die nur lauter Liebesschlage giebet.

Da Capo Da Capo da capo

26
27
28

29

4. Strophe des Chorals ,Kommt her zu mir, spricht Gottes Sohn“ (1530) von Georg Grinwald (auch Grienwald; Oum 1490 in Kitzblhel/Tirol; + 1530 in Kufstein/Tirol).
T-Stimme, T. 21, Schreibweise: denn statt dann.
Partitur, T. 36-37, Schreibfehler: In der A-, T- und B-Stimme jeweils lefjden statt metjden.
Partitur, T. 24, Schreibfehler: def fehlt.
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7 4.3 Choral (Canto, Alto, Tenore, Basso) Choral (Canto, Alto, Tenore, Basso) Choral3° (Canto, Alt, Tenor, Bass)
Drum will ich wetl ich lebe nody Drum will ich weil ich lebe noch Drum will ich, weil ich lebe noch,
pag Creuts Dir willig fragen nad das Creutz Dir willig tragen nach das Kreuz Dir willig tragen nach.
mein Gott mady midy darsud?! beveit mein Gott mach mich darzu bereit Mein Gott, mach’ mich darzu bereit,
¢8 dient sum Beften alleseit. es dient zum Beften allezeit. es dient zum Besten allezeit.

. 5 1 Soli Deo Soli Deo Soli Deo

) Gloria Gloria Gloria

Transskription:
Version/Datum:

Dr. Bernhard Schmitt.
V-01/15.03.2008

V-02/19.06.2008: Bearbeitung des Anhangs: Angaben zum Choral ,Wo Gott, der Herr, nicht bei uns halt".
V-03/27.08.2008: Bearbeitung des Anhangs: Angaben zum Choral ,Ach Gott, wie manches Herzeleid" .
V-04/10.12.2008: Bearbeitung des Anhangs: Angaben zum Choral ,Kommt her zu mir, spricht Gottes Sohn* .
V-05/22.07.2009: Bearbeitung des Anhangs: Angaben zum Choral ,Wo Gott, der Herr, nicht bei uns halt".
Bearbeitung des Anhangs: Angaben zum Choral ,Ach Gott, wie manches Herzeleid".
V-06/28.01.2010: Ergdanzung im Anhang zum Choral ,Wo Gott, der Herr, nicht bei uns halt“, GWV-Nr.
V-07/04.03.2010: Ergdnzung im Anhang zum Choral ,Ach Gott, wie manches Herzeleid".
V-09/11.11.2010: Ergdanzung im Anhang zum Choral ,Wo Gott, der Herr, nicht bei uns halt, Layout.
V-10/09.05.2011: RISM-ID, Ergdnzung im Anhang zum Choral ,Ach Gott, wie manches Herzeleid", Layout.
V-11/18.12.2013: Ergdanzungen (GWV-Nr., RISM ID, Signaturen, Erg. im Anhang), Layout.

Copyright ©: Dr. Bernhard Schmitt.

30 16. Strophe in der vierzeiligen Version des Chorals ,Ach Gott, wie manches Herzeleid“ (1587) von Martin Moller (J10. November 1547 in LieRnitz, heute Kropstadt bei Wittenberg; + 2. Madrz 1606 in
Gorlitz).
31 C-, A-, T-, B-Stimme, T. 18: jeweils dagu statt darju.

Datei: G:|graupner|Mus_ms_0450|49_ach_herr_gott_wie_reich|ach_herr_gott_wie_reich_trostest_du_v_11.docx Seite 1] von 33



Anhang

Anmerkungen zu den Chordlen
« Ach Gott, wie manches Herzeleid »
« Kommt her zu mir, spricht Gottes Sohn »
« Wo Gott, der Herr, nicht bei uns halt »

1. Choral « Ach Gott, wie manches Herzeleid »:

Verfasser des Chorals:

Die Autorenschaft ist umstritten:

ErfeThonl,
~ MEDITATIONES
~ fanéorum Patrum.
%

1.Sdone /g
P Dechiige Gebet | thﬂlfdic
B Spriiche/ Gottfelige Gevancten/

etve Bufivermahnungon | Herks [

| ltche Danctfaaungen/ snbd alleriey L
f niigliche vhungen bes & abons,

N e denbegligenAltvdtern:
‘ = B Auguftino,Bernhardo, Taulero, vid

| andern/ fletffia vud ordenrlich gufusien
i geiragen vub verdeadyet,

. Dwd _

b6’ ] Martinum Mollerum|

1 Dictierves epligen Euangalij juy
EOEEATD.

Nach Koch, Bd. I, S. 213 und EKG (B, 1951), Nr. 286 sowie Bach Cantatas :

Martin Moller (auch Moller, Moeller, Miiller32; Oum den 10. November 1547 in LieRnitz
[heute Kropstadt bei Wittenberg]33; + 2. Mdrz 1606 in Gorlitz); deutscher Mystiker und
Kirchenlieddichter; gilt als Mitbegriinder der evangelischen Erbauungsliteratur.34

Nach der ADB (Artikel zu Hojer, Konrad) und Wackernagel, Bd. V, S. 84, Nr. 121 :
Cunrad Héier, Subprior zu Méllenbeck bei Rinteln.

]|

=
- o

Nach Zahn, Bd. I, S. 150, Nr. 2588 :
M. Moller oder C. Hoier.

[\:\
|

au )

W

Nach Fischer, Bd. I, S. 10 :
Hier findet man eine ausfiihrliche Diskussion der Urheberschaft. Fischer zitiert Wackerna-
gel, enthdlt sich jedoch bzgl. des Autors einer Festlegung.

EINEN

ane. Kav. Way. Srevheir.

Erstveroffentlichung (vermutlich):

1587; MEDITATIONES]| fanctorum patrum. | Sdine, An- | dedtige Gebet, Trdfilide | Spride,
Gottielige Gedanden | Trewe Bufvermanungen, Herk- | lihe Dancjagungen, vnd allerley |
nikliche vbungen des Glaubens. | Aus den heyligen Altvatern | Auguftino, | Bernhardo, |

Titelblatt der
MEDITATIONES
fanctorum Patrum

von Martin Moller; Gorlitz; 1593.

32 Nach Koch bzw. LTSA.

33 09. November 1547 in Kropstadt bei Wittenberg (nach HL).

09. November 1547 in LeiRnitz, heute Kropstadt bei Wittenberg (nach L75A).

10. November 1547 in LieBnitz, heute Kropstadt bei Wittenberg (nach Wikipedia. Statt LieBnitz lies LeiBnitz, die Ortsangabe LieBnitz ist ein Schreibfehler).

11. November 1547 in Leifnitz, heute Kopstadt bei Wittenberg (nach Koch).

Abbildung von Martin Moller: Wikipedia.

Abbildung der Titelseite: nach Universitats— und Landesbibliothek Sachsen-Anhalt, Halle; URN: urn:nbn:de:gbv:3:1-308999; VD 16: M 6048; In http://digitale.bibliothek.uni-halle.de/.

34

R i [ i |
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Taulero, vnd andern, fleiffig ond | ordentlidh sujammen gefragen ond | verdeutfdet. | Durdy | Martinum Mollerum, Die- | ner des heiligen Euangelij sur | Sprottaw. || Jn diefer
lesten muthefeligen LWelt, gank nuglichy | vnd teoftlidhy subraudyen.

Kolophon3s:
Gedruct su Goprlis bey | Ambrofio Jritich. | 1587.36

1593; Erste Theyl. | MEDITATIONES | fanctorum Patrum. | Sdbne/ An- | dedtige Gebet/ ITrovftlide | Spaidye/ Gottfelige Sedancden/ | ITrewe Bufivermabhnungen,/ Hers- |

lidye Dandiagungen/ vnd allerley | niklidhe vbungen des Glaubens. | Aus den heyligen Altvatern: | Auguftino, Bernhardo, Taulero, snd | andern/ fleiflig vnd ordentlich juja-
fen | getragen vnd verdeutidet. | Durch | Martinum Mollerum/ | Diener des henligen Cuangelij jur Sprottaw. | Mit Nom. Kay. May. Frepbeit.

Kolophon:
Gedructt u Gorlit/ bey | Ambrofio Jritid. | Ym Jabr/ | [Linie] | 1593

Choral verwendet in:

Mus ms 419/06 (GWV 1142/11): 1. Strophe
Mus ms 445/01 (GWV 1109/37): 4. Strophe

Mus ms 452/19 (GWV 1133/44): 1. Strophe

zeilige Version; Ady Gott wie mandes Herkelesidt)
zeilige Version; Tfefu, mein Herr und Gott allein)
7. Strophe zeilige Version; TJefu, mein Sreud, mein Ehr, mein Rubm)
zeilige Version; Ady Goft, wie mandes Herpeleid)

2. Strophe zeilige Version; Wo joll ich midy denn wenden hin?)

(4-
(6-
(6-
Mus ms 450/49 (GWV 1162/42): 16. Strophe (4-zeilige Version; Drum will iy, weil ich lebe noch)
(6-
(6-
(6-

Mus ms 458/14 (GWV 1135/50): 10. Strophe

zeilige Version; Wenn iy mein’ Hoffnung jtell’ ju dir)

Melodie(n) zum Choral aus Mus ms 450/49:

Es gibt zwei Fassungen des Chorals, davon ist die eine 4- und die andere 6-zeilig. Der Choral - nach dem lateinischen Jefu dulcis memoria des Bernhard von Clair-
vaux37 (?) - wurde von Moller in der Version mit 6 Zeilen veroffentlicht 38; Lichtenberg z. B. verwendet hier die 4-zeilige Version.

35

36
37

38

Ein Kolophon (kohodwyv, ,Gipfel’, ,Spitze‘) oder eine Subskription (hier ,Nachschrift’) ist ein Paratext-Element eines Buches, das in der Regel am Schluss des Druckwerks steht und Informationen unter
anderem Uber Inhalt, Verfasser, Ort, Zeit, Hersteller, Auftraggeber und Produktionsdetails der Veroffentlichung enthalt. /Wikipedia]

Wackernagel, Bd. 1, S. 544, Nr. CCLXXI, 2. Auflage der MEDITATIONES fanctorum patrum..

Bernhard von Clairvaux (Oum 1090 auf Burg Fontaine-lés-Dijon bei Dijon; + 20. August 1153 in Clairvaux bei Troyes; franz. Bernard); mittelalterlicher Abt, Kreuzzugsprediger und Mystiker. Er war

einer der bedeutendsten Monche des Zisterzienserordens, fiir dessen Ausbreitung tiber ganz Europa er verantwortlich zeichnet. Heiligsprechung im Jahre 1174.
Wackernagel, Bd. V, S. 84 f, Nr. 121.
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Melodie(n) fiir die Vierzeilige Version (Fundstellen):

CB Graupner 1728, 5. 115:

Mel. zu O Jefu Chrift meins | Lebens Licht (4-zeilig); von Graupner in der Kantate dhnlich verwendet.

CB Harmonischer Liederschatz 1738, S. 439:

Erste Melodie zu O JEju Chrift, meins Lebens Lidht (4-zeilig); von Graupner in der Kantate dhnlich verwendet (1 Note Unterschied); mit jener aus CB Graupner 1728,
S. 775 bis auf geringfiigige Anderungen gleich.

CB Portmann 1786, S. 56:

Mel. zu O Jesu Chrift meins L. L.; von Graupner in der Kantate dhnlich verwendet.

Kimmerle, Bd. I, 5. 6 enthdlt nur einen Hinweis auf die 2 Vertonungen von J. S. Bach: BWV 3, BWV 58 [sog. Dialogus], beide 4-zeilig.

Zahn, Bd. I, S. 150 f, Nr. 533a - 537:

Melodie zu Serr Jefu Chrift, meins Lebens Licht (4-zeilig);

Die unter der Nummer 533a angegebene Melodie (unter Einbezug der Darianten) wurde von Graupner in der Kantate dhnlich verwendet; mit jener aus CB
Graupner 1728, S. 115 bis auf geringfiigige Anderungen gleich.

Melodie(n) fur die Sechszeilige Version (Fundstellen):

CB Graupner 1728, S. 127:
Mel. zu Vater unser im Himmelreich (6-zeilig); von Graupner in der Kantate mit rhythmischen Anpassungen verwendet.
CB Harmonischer Liederschatz 1738, S. 136:
Mel. zu Batter unser im Himmelreich |; mit jener aus CB Graupner 1728, S. 127 bis auf geringfiigige Anderungen gleich.
CB Portmann 1786, S. 56
Mel. zu O Jesu Chrift meins L. L.; von Graupner in der Kantate nicht verwendet.
Kimmerle, Bd. I, 5. 6 enthdlt nur einen Hinweis auf die 2 Vertonungen von J. S. Bach: BWV 3, BWV 58 [sog. Dialogus], beide 4-zeilig.
Zahn, Bd. I, S. 154, Nr. 547-549 (4-zeilige Version),
Bd. ll, S. 150, Nr. 2588-2592 (6-zeilige Version)
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Hinweise, Bemerkungen:

Sechszeilige Version aus GB Moller 1593, S. 60v-62"
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Versionen des Chorals:

Den Choral gibt es - wie erwdhnt - in den o. a. zwei Varianten, die textlich zwar im Wesentlichen lbereinstimmen, sich aber in der Anzahl der Zeilen pro Strophe
und damit auch in der zugrunde liegenden Melodie unterscheiden:

6-zeilige Version nach
GB Moller 1593, 5. 60v-62"

6-zeilige Version nach
Wackernagel, Bd. V, S. 84 f, Nr. 121

4-zeilige Version nach
Bach Cantatas 3°

Cin Iroftgebete/ damit ein be-
teibet Here/ in allerley Creuste vnd
Anfecbtung diefer lehiten mithefeligen geit/
fidy gant [ieblidy froften / ond an dem
fiflen Namen Jeju Chrifti/ jebnlidy
ergetsen Fan. Aus dem alfen Hym-
no: Iefu dulcis memoria/ &c.

Cin Troftgebet, damit ein betribet
Herte, in allerley Creuts vnd Anfedtung, diefer lefste
mithefeligen Jeit, fich ganh lieblidy froften, vnd an dem fiffen Namen
Sbetu Chrifti fehnlidy ergeien fan. Aus dem alten Hymno:
Jefu dulcis memoria, &c.

ACH Gott/ wie mandes herBelendt,/
Begegnet mir yu diefer Jeif.
Der fhmale Weg tft Trabjall voll /
Den tdy yum Himel wandeln joll.

Ay Gott, wie mandes herkelendt 1.  Ach Gott, wie manches Herzeleid
Degegnet miv su diefer Jeit! begegnet mir zu dieser Zeit!

Der fymale Weg ift Tribfal voll, Der schmale Weg ist triibsalsvoll,
den idy yum Himel wandeln joll. den ich zum Himmel wandern soll.

We Jdywerlidy left fich Fleifch ond Blut/
Jwingen ju dem ewigen GSuft

Wie dywerlidy left ficy Sleifeh ond Blut 2. Wie schwerlich lasst sich Fleisch und Blut
swingen su dem ewigen Gut! zwingen zu dem ewigen Gut!

Wo fol iy midy denn wenden hin?
Ju dir/ H E R N Neju/ freht mein Sinn.
Bey dir mein Herks/ Iroft/ Hilff vnd NRath
Allzett gewif gefunden hat.
Niemandt jemals verlafien ift/
Der getrawt hat auff Fejum Chrift.

2. Wo fol iy midy denn wenden hin?

Ju dir, HERNR Nefu, frebt mein finn.
Bet dir mein Hers Troft, HilfF vnd Rath
allzeit gewif gefunbden hat.

DNiemandt jemals verlaflen ift,

der getrawt bat auff Fefum Chrift.

Wo soll ich mich denn wenden hin?
Zu dir, Herr Jesu, steht mein Sinn.

3. Bei dir mein Herz Trost, Hilf und Rat
allzeit gewiss gefunden hat;
niemand jemals verlassen ist,
der hat gebaut auf Jesum Christ.

39 Ahnlich bei German Hymns.
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Du bift der groffe wunder Man/
Das jetgt dein Ampt vnd dein Perjon/
Weldy wunder ding hat man erfabrn/
Das du mein Gott/ bift Menjcy geborn/
Bubd fithreft ons durdy deinen Todt
Gants wimbderlich aug aller Noth.

Du bift der groffe wunder Man,

dag geugt dein Ampt ond dein Perjon:
Weldy Wunderding hat man erfabr’n,
da du, mein Gott, bift Menidy gebor’n.
Bud fithreft micy durdy deinen Jod
gang wunderlich aus aller Not!

Du bist der groRe Wundermann,

das zeigt dein Amt und dein Person.
Welch Wunderding hat man erfahr’n,
da du, mein Gott, bist Mensch gebor’n.

Nefu/ mein H E R N vnd Gott allein/
Wie 0 ift mir der Name dein.
Es fann fein frawren fein fo Jdwer/
Dein fiffer Nam erfrewt viel mebhr,
Kein Elend mag fo bitter jein/
Dein fiifler Troft der linderts fein.

Neju, mein HERNR vnd Gott allein,
wie 118 it mir der Name dein!

Es fann fein trawren fein jo fdwer,
detn fufler Nam erfrewt viel mebhr;
fein Clend mag fo bitfer fein,

dein fiier Troft der linderts fein.

Und fiihrest mich durch deinen Tod
ganz wunderlich aus aller Not!
Jesu, mein Herr und Gott allein,
wie suB ist mir der Name dein!

Es kann kein Trauern sein so schwer,
dein sufer Nam’ erfreut viel mehr;
kein Elend mag so bitter sein,

dein stiBer Nam’ der lindert’s fein.

Ob mir gleidy Leib vnd Seel verfhmadyt/
So wetftu H E R R / das ihs nidht adt,
Wenn idy dich hab/ fo hab ich wol/
Was midy ewig erfrewen joll.
Dein bin idh ja mit Leib ynd Seel/

Was fann mir thum Simd,/ Todt vnd Hell,

Ob mir gleidy Leib vnd Seel verfhmadyt,
1o weifty, HERNR, das idys nidt ady.
Wenn i) dich hab, fo hab iy wol,

was midy ewig erfrewen jol.

Dein bin i) ja mit Teib ond Seel,

was fann mir thun Siind, Todt vud Hell?

Ob mir gleich Leib und Seel’ verschmacht’t,
so weilst du, Herr, dass ich’s nicht acht’.
Wenn ich dich hab’, so hab ich wohl,

was mich ewig erfreuen soll.

RKein befler frew auff Erden ift

Denn nur bey dir H E R N Jheju Shrift.

N wetf dag du midy nicht verleft/
Dein Warbeit bleibt nur ewig feft.
Du bift mein redter frewer Hirt/
Der midy ewig bebuten wird,

Kein befer frew auff Erden ift

penn nur bey dir, HERNR Tefu drift.
S weifs, das du mich nicht verleft,
dein Wabrheit bleibt nur ewig feft:
DOu bift mein redfer frewer Hirt,

der midy ewig bebuten wird.

Dein bin ich ja mit Leib und Seel’,

was kann mir tun Siind’, Tod und Holl’?
Kein’ bessre Treu’ auf Erden ist

denn nur bei dir, Herr Jesu Christ.

Ich weil, dass du mich nicht verlasst,
dein Wahrheit bleibt mir ewig fest.
Du bist mein rechter, treuer Hirt,

der ewig mich behiten wird.
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Neju/ mein Frewd/ mein Ehr vii Rhum,/ 7. befu, mein Freud, mein Ehr vnd Rbum, 10. Jesu, mein’ Freud’, mein’ Ehr’ und Ruhm,
Meing Hersen Schass vynd mein Reichthumb,/ meins Hergens fhas vnd mein NReidythumb, mein’s Herzens Schatz und mein Reichtum,
N fans fo dody nidyt seigen an/ ich fans fa doch nidyt jeigen an, ich kann’s ja doch nicht zeigen an,
Wie hoch dein Nam erfrewen fan. wie body dein Nam erfrewen fan: wie hoch dein Nam’ erfreuen kann.
Wer GSlaub vnd Lieb tm Herhen hat/ Wer Glaub viv Lieb im herken hat, 11. Wer Glaub’ und Lieb’ im Herzen hat,
Der wirds erfabren mif der That. der wirds erfahren mit der That. der wird’s erfahren in der Tat,
Drumb hab idhs offt vnd viel geredt/ 8. Orumb hab ids offt vnd viel geveds: drum hab’ ich oft und viel gered’t:
Wenn ich an dir nidyt frewde bet. wenn idy an dir nicht freude het, Wenn ich an dir nicht Freude hitt,
So wolt idy den Todt wiinfden her/ So wolt ih den Jodt wiinfche ber, 12. So wollt’ den Tod ich wiinschen her,
3o bas idh nie geboren wer. ja dag idy nie geboren wer. ja dass ich nie geboren wér’;
Denn wer didy nidyt im Herken hat/ Denn wer didy nidyt im Herken hat, denn wer dich nicht im Herzen hat,
Der ift gewiff lebendig fodt. der ift gewif lebendig todt. der ist gewiss lebendig tot.
Sefu/ du edler Breutgam werd/ 9.  Jyefu, bu edler Breutgam werd, 13. Jesu, du edler Braut’gam wert,
Mein hodyfte Jier auff diefer Erd. mein hddite gier auff diejer Erd, mein’ hochste Zier auf dieser Erd’,
An dir allein i) midy erges/ An dir allein idy midy ergefs an dir allein ich mich ergétz
Weit vher alle grldene Sdas, weif vher alle gildne Jdyiss. weit iiber alle giildnen Schitz.
So offt idy nur gedend an didy/ So offt idy nur gedend an didy, 14. Sooft ich nur gedenk’ an dich,
A mein Gemit erfrewet fich. oll mein Gemit erfrewet fidh. all mein Gemiit erfreuet sich:
10. Wenn ich mein Hoffnung frell ju dir/ 10. Wenn idy mein Hoffnung frell ju dir,

So fibl idy Fried vnd Iroft in mir,
Wenn idy tn ndbten beth vnd fing/
So wird mein Hers vedt guter ding.
Dein Geift begeugt/ das folds frey
Des ewign Lebens vorfhmad fey.

fo fibl ich Fried vnd Iroft in mir.
Wenn idy in ndten Beth vnd fing,
1o wird mein Herk vedt guter ding.
Dein Geift begeugt, das joldyes frey
des ewign Lebens vorfhmad fey.

wenn ich mein’ Hoffnung stell’ zu dir,
so fuhl’ ich Fried und Trost in mir.

15.

Wenn ich in N6ten bet’ und sing’,

so wird mein Herz recht guter Ding’.
Dein Geist bezeugt, dass solches frei
des ew’gen Lebens Vorschmack sei.
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Drumb wil i/ weil tch lebe noch/
Das Creuts dir frolidy tragen nady.
Mein Gott/ mady mich dagu bereit/
Es dient jum beften allegei.
HUFF mir mein Sady vedt greiffen an/
Das iy metn Lauff vollenden fan.

11.

DOrumb wil idy, weil idy lebe nody,
dag Creuts dir frolidy tragen nady.
Mein Gott, mady midy dagu bereif,
¢8 Dient yum beften alleseit.

HIlfF mir mein jady vedt greiffen an,
das ich mein Lauff vollenden fan.

16.

Drum will ich, weil ich lebe noch,
das Kreuz dir willig tragen nach.
Mein Gott, mach’ mich dazu bereit,
es dient zum Besten’ allezeit.

HIUF mir audy pingen Jleifch vnd Blut/
Siir Stind vnd fhanden midy beht/
Crhalt mein Herts im GSlauben rein/
Sbo leb wnd fterb iy dir allein.

Nefu/ mein Troft/ hor mein Begier/
9 mein Heylandt/ wer idy bey dir!

12.

HIFF mir audy poingen Fletidy vnd Blut,
fiir Siind ot {handen midy bebit,
Crhalt mein Herk im GSlaube rein,

fo leb vnd fterb ich div allein.

Seju, mein Tvoft, hor mein begir,

9 mein Heplandt, wer idy bey dir!

17.

Hilf mir mein’ Sach’ recht greifen an,
dass ich den Lauf vollenden kann;

hilf mir auch zwingen Fleisch und Blut,
vor Siind’ und Schanden mich behit’!

18.

Erhalt mein Herz im Glauben rein,
so leb’ und sterb’ ich dir allein.
Jesu, mein Trost, hér’ mein’ Begier:
o mein Heiland, war’ ich bei dir!

AMEMN.

13

Na idy wil gewif bey dir fein,

wie mir jujagt dDas war wort dein:
Da werd idy vedst bey dir leben,
it in Himmelsfremwden dweben
B fiets preifen detnen Namen.
Sequ, bilff mir dabin! Amen.
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2. Choral « Kommt her zu mir, spricht Gottes Sohn »

Verfasser des Chorals*°:

Georg Grinwald (auch Grienwald; Oum 1490 in Kitzbihel/Tirol; + 1530 in Kufstein/Tirol); Schuhmacher, 1526 Vorsteher der Taufergemeinde, + 1530 als Wieder-
taufer in Kufstein (Kopffstain/Tirol) verbrannt.

Erstveroffentlichung:
1530 (Sterbejahr Griinwalds)
Melodie(n):

Kimmerle, Bd. 1, S. 815
Zahn, Bd. Il, S. 120 f, Nr. 2496 a, b, ¢

Choral verwendet in:

Mus ms 442/24:
Mus ms 450/49:

Versionen des Chorals*':

15. Strophe (Jbr aber werd’t nad diefer Jeif)
4. Strophe (Gern wollf die Welt audy jelig fein”)

Version nach
Wackernagel, Bd. Ill, S. 128, Nr. 166 42

Version nach
GB Briegel 1687, 5. 278 43

Version nach
GB EG (H-N 2001), Nr. 363

Text in moderner Schreibweise
nach GB Briegel 1687 a. a. O.

Kombt ber su mir jogt Gottes jon.

KOmbt ber ju mir, fagt Gottes jon,
all die jr feyd befhweret nun

mit {iinden faft beladen,

Sr jungen, alten, fraw ond man:
i wil eudh gebe wy iy han,

ond baplen ewren {dhaden.,

KOmt ber ju miv/fpricdyt Gottes Sobn/
A/ die thr fend bejdhweret nun/

Mit fimbden hart beladen/

Sbr jungen/alten/ fraun und mafi/

ey will eucy geben was idy han/

Wil heilen euren fdaden.

Kommt her zu mir, spricht Gottes Sohn,
LAll die ihr seid beschweret nun,

mit Sinden hart beladen,

ihr Jungen, Alten, Frau und Mann,

ich will euch geben, was ich han,

will heilen euren Schaden.

Kommt her zu mir, spricht Gottes Sohn,
All, die ihr seid beschweret nun,

Mit Siinden hart beladen,

lhr Jungen, Alten, Frau und Mann,

Ich will euch geben was ich han,

Will heilen euren Schaden.

40 Eine ausfiihrliche Diskussion tber die Urheberschaft des Chorals findet man in Fischer, Bd. /l, S. 13.
41 Es gibt mehrere Choralversionen, von denen nachstehend (nur) vier angegeben werden.

42 Bei Wackernagel, Bd. Ill, S. 129, Nr. 167 sind zwei Zusatzstrophen (ohne Nennung eines Autors) angegeben. Wackernage/ gibt unter den Nummern 167, 168 und 169 drei weitere Versionen an: ,das

Lied mit den Berdanderungen, die ¢s bei feiner Aufnabme in die lutherifhen Gefangbiidher exfabhren”.

43 Zu beachten ist die im Vergleich zur Wackernagelschen Version unterschiedliche Nummerierung der Verse.
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2. Mein jody ift 11, mein biird ift ring, 2. Mein jody ift 11§/ mein bird ift gring/ 2. Mein Joch ist sanft, leicht meine Last, 2. Mein Joch ist siiB, mein Biird’ ist g’ring,
wers nadh mir fregt in dem geding Wer mir nadtragt in dem geding/ und jeder, der sie willig fasst, Wer mir nachtragt in dem Geding*4,
Das er der hell entwepde Der holl wird er entweidyen: der wird der Holl entrinnen. Der HollI’ wird er entweichen:
Sy will jm frewlidy belffen tragn, e will ihm freulich helffen tragn/ Ich helf ihm tragen, was zu schwer; Ich will ihm treulich helfen trag’n,
mit meiner biilff wiirt er eriagn Mt meiner Hulff wird er erjogn mit meiner Hilf und Kraft wird er Mit meiner Hilf wird er erjag’n
das ewig hymelreypde. Dag ewig himmelveiche, das Himmelreich gewinnen.” Das ewig Himmelreiche.
3. Wie tch hab thon vnd glitten hie 3. Was i) getan und glitten hie 3. Was ich getan und g’litten hie
meing vatters willen fpat vnd frie Sn meinem leben/fpat und frith In meinem Leben, spéat und frih,
aljo Yollt jrs evfiillen: Das Yolf thr audy exfiillen. Das sollt ihr auch erfillen.
W jr gedenctt, fa redt vud thut, Was ihr gedenctt/fa vedt und thut/ Was ihr gedenkt, ja red’t und tut,
pas wiirt eudy alles redt vnd gutt, Das wird eudy alles vedyt und gut/ Das wird euch alles recht und gut,
wang gididt nad Sottes willen. Wanns gichidt nady Sottes willen, Wann’s g’schieht nach Gottes Willen.
4,  Gern wolf die welt aud felig fein, 4. Gern wolt die welt aud felig feyn/ 4. Gern wollt die Welt auch selig sein,

wafi nur nif wer die {dhmady vnd pein
die alle Chriften leyden:

So mag es doch nit anders gfein,
darumb ergeb fidy nur darepyn

der ewig peyn will meyden.

wann nur nidt wir die fhwere pein/
Die alle Chriften leyden.

So mag ¢ anders nidt gefeyn,/
Darum ergib fich nur darein/

Wer ewig pein will meiden.

wann nur nicht war die schwere Pein,
Die alle Christen leiden.

So mag es anders nicht gesein,
Darum ergib sich nur darein,

Wer ewig Pein will meiden.

44

Zur Bedeutung des Wortes ,Geding“ vgl. WB Grimm, Band 4, Spalten 2025 - 2032, Ziffer 4 g) ; Stichwort Geding,
Zitat :

4) der begriff hat aber auszerdem noch manche besondere firbung und richtung je nach seiner anwendung.

g) dunkel bleiben mir auch folgende nhd. stellen, wenn ich nach dem bestimmten begriffe frage:
mein joch ist stisz, mein bird ist ring,
wer mirs nachtregt in dem geding,

der hell wird er entweichen.

RINGWALD geistl. |. 174,

ist das jlingste gericht gemeint, nach nachtregt ein komma zu machen?

Anmerkungen zu WB Grimm a. a. O.:
Fur die Grimmsche Annahme ,,...ist das jingste gericht gemeint, nach nachtregt ein komma zu machen?" kénnte die Vermutung ,Geding = Thing" sprechen [Wikipedia: Als Ding (auch ...: Thing ...)
wurden Volks- und Gerichtsversammlungen nach dem alten germanischen Recht bezeichnet.].
Damit lase sich die Stelle wie folgt: ,... mein Joch ist siiR. meine Biirde ist gering. Wer mir es [das Joch] nachtragt, wird beim jiingsten Gericht der Holle entweichen.”
WB Grimm gibt Ringwald (statt Griinewald) als Autor an.
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5. AW creatur begengen das, 5. AW creatur begeuget das/ 5. All Kreatur bezeuget das,
was lebt ym wafler, [ufft vud graf, Was lebt im wafler/laub und graff/ Was lebt im Wasser, Laub und Gras,
durdys letden mitf ¢ enbden: Senn lepden Fang nidyt mepden, Sein Leiden kann’s nicht meiden.
Wer dani in Gottes nam nit wil, Wer dann in GOtfes nam nidyt will / Wer dann in Gottes Nam’ nicht will,
der muf ju lefft ing teufels il Bulest muf er des teuffels siel Zuletzt muss er des Teufels Ziel
mit {hwerem gwiffen lenpdenss, Mt fdhwerem gwiffen lepden. Mit schwerem G’wissen leiden.
6. Heut ift der mefeh fdhom, tung vit langf, | 6. Heut ift der menfd fdhdn/fung und lang/ | 3. Heut ist der Mensch schon, jung und rank; | 6. Heut ist der Mensch schon, jung und lang,
ond morgen wiirt er todtlidy frand, Sieh/morgen ift er fhwady und Frand/ sieh, morgen ist er schwach und krank, Sieh, morgen ist er schwach und krank,
bald fol er auch gar fterben: Bald muf er audy gar fterben. bald muss er auch gar sterben; Bald muss er auch gar sterben.
Gleidy wie ain blumen auff dem feld, Gleidy wie die blumen auff dem feld/ gleich wie die Blumen auf dem Feld, Gleich wie die Blumen auf dem Feld,
alfo wiiedf dife Jdydne welt Alfo muf audy die fdndde welt/ also wird diese schéne Welt Also muss auch die schnéde Welt,
in ainem bup verderben. S einem buy verderben. in einem Nu verderben. In einem Hui verderben.
7. Den renden hillft gar nidfs fein gutt, | 9. Ginm reiden Hillft dody nidt fein guth/ | 4. Dem Reichen hilft doch nicht sein Gut, 9. Ein’m Reichen hilft doch nicht sein Gut,
den junge nit fein fiolBer mut, Dem jungen nidt fein frolBer muth/ dem Jungen nicht ein stolzer Mut, Dem Jungen nicht sein stolzer Mut,
¢r muf aug difem mayen; Cr muf auf diefem meyen/ er muss aus diesem Maien47; Er muss aus diesem Maien,
Wann ainer geb die gantye welt, Wann einer hatt die ganse welt/ wenn einer hatt die ganze Welt, Wann einer hatt’ die ganze Welt,
das filber, gold vnd alles gelt, Silber und gold/und alles geld46,/ Silber und Gold und alles Geld, Silber und Gold, und alles Geld,
nody mifit er an den rayen Nody muft er an den rapen doch muss er an den Reihen48. Noch misst er an den Reigen.
8. Was hilfft den glerten groffe Funfi? 10. Dem glabrten bilfft doch nicht fein funft/ | 5. Dem G'lehrten hilft doch nicht sein Kunst; | 10. Dem G’lehrten hilft doch nicht sein Kunst,

der weltlidy pradt? es iff vim funf,
fie muflen alle fterben:

Wer fidy inn Chriftum nit ergent
die weyl nidy ift der gnadenn entt,
ewig muf er verderben,

Der weltlidy pradt ift gor umbjonft/
Wir mutffen alle frerben/

Wer fich tn Chrifto nidt ergeit/
Weil er lebf tn der gnaden-jeit/
Civig mup er verderben,

die Weltlich Pracht ist gar umsonst:
wir missen alle sterben.

Wer sich in Christus nicht bereit’,
solange wahrt die Gnadenzeit,
ewig muss er verderben.

Die weltlich Pracht ist gar umsonst,
Wir mussen alle sterben,

Wer sich in Christo nicht ergeht,
Weil er lebt in der Gnadenzeit,
Ewig muss er verderben.

45

46
47

48

Druckfehler bei Wackernagel a. a. O.: lenden statt leyden
Druckfehler bei GB Briegel 1687 a. a. O.: gled statt geld
Maien: Monat Mai, hier Sinnbild fiir die Jugendzeit, die Blitezeit des menschlichen Lebens (WB Grimm, Band 12, Spalten 1469 - 1476, Ziffer 6, Stichwort Mai):
,&r muss aus diesem Maien“ = ,er muss in seiner Jugend sterben”
Reihen: (Todes-) Reigen, Totentanz (WB Grimm, Band 14, Spalten 642 - 656, Ziffer Il. 4; Stichwort Reihen).
Vgl. a. Todesreigen,-reihen: Todestanz (WB Grimm, Band 21, Spalten 570 - 572; Stichwort -reihen).
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mit gunft vt gjund in grofiem gut,
wurt jr gar bald erfalten,

Darumb {dyict Gott die tribjal her,
da mit ewer flaifh gesidtigt werd,
sur ewigen frowd erbalten.

Sn gunft und giund in groffem gut/
Wiied thr gar bald erfalten/
Darumb fdictt Gott die tribjal her/
Damit euer fletfdy gesiidbtiat werd/
ur ewign freud erbhalten.

9. Die welt ersitfert ab dem fobd: 7. Die welt ersittert ob dem tod/ 7. Die Welt erzittert ob dem Tod,
wann yeBund fombt jein grofie nodt, Wann einer liegt in der lekten noth/ Wann einer liegt in der letzten Not,
dann will er erft fromb werden. Dann will er erft fromm werden. Dann will er erst fromm werden.

Der {haffet dif, der anbder das, Ciner {dbafft diff/ der ander das/ Einer schafft dies, der andre das,
fein felbg er aber fiefs vergaf Seinr armen jeel er gank vergaf Sein’r armen Seel’ er ganz vergaR,
die weyl er [ebt auff erden: Dieweil er [ebt auff erden. Dieweil er lebt auf Erden.

10. Bnd wann er nyimer leben mag, 8. Und wann er nimmer leben mag/ 8. Und wann er nimmer leben mag,
io bebt er an ain grofie tlag, So hebt er an ein grofie flag/ So hebt er an ein groRe Klag,
will fich erft Gott ergeben: W fich erft GOt ergeben. Will sich erst Gott ergeben.

b forg fiiv war, das gotes gnabd, N foredt firwar/die gottlich gnad/ Ich fiircht’ firwahr, die gottlich Gnad’,
die er all zept verjpottet hat, Die er allzeit verjpottet hat/ Die er allzeit verspottet hat,
ob fein werd fhwerlidy fdweben, Werd fhwerlidy ob thm Jhreben. Werd schwerlich ob ihm schweben.

11. Darumb bbrt, merdt, fr lieben find 11. Horet und merdt ibr lieben Find/ 6. Horet und merkt, ihr lieben Leut, 11. Horet und merkt ihr lieben Kind’,
dye pekund Gott ergeben feind, Die jesund Gott ergeben find/ die ihr jetzt Gott ergeben seid: Die jetzund Gott ergeben sind,
lafit eudy der mie nit vewen, Cafft eudy der mith nidyt veuen/ Lasst euch die Miih nicht reuen, Lasst euch der Mih’ nicht reuen,
Halt feft am heyling Gottes wort, Halt ftets am heilgen Gottes wort/ halt' fest am heilgen Gotteswort, Halt stets am heil’gen Gotteswort,
Das fey ewer froft vnd bodfter orf, Das ift ever froft und hodyfter hort/ das ist eu’r Trost und hochster Hort, Das ist euer Trost und hoéchster Hort,
Sot wiirt eudy fhon betreren, Sott wird eud {hon erfreuen. Gott wird euch schon erfreuen. Gott wird euch schon erfreuen.

12. it dibel jr vmb iibel gebt, 12. Nicvt tibel thr umb fibel gebt/ 12. Nicht Ubel ihr um Ubel gebt,
fchawt das jr bie wnjchuldig lebt, Sdhaut/daf ihr bie unjbuldig lebt/ Schaut, dass ihr hie unschuldig lebt,
laBt endy die weltt nur Gffen: Lafit eudy die welt nur affen/ Lasst euch die Welt nur affen,

Gebt Got die rady vnd alle eer, Gebt Gott die rady und alle ehr/ Gebt Gott die Rach’ und alle Ehr’,
den engen fteng geet pimer ber, Den engen fteg gebt immer her/ Den engen Steg geht immer her,
Sot wiirt die welf fein firaffen. Sott wird die welt {hon firaffen. Gott wird die Welt schon strafen.
13. SBaii ¢s eud gieng nady flaifdyes mut 13. Wann s gieng nady des fletfdhes muth,/ 13. Wann es ging nach des Fleisches Mut,

In Gunst und G’sund in groRem Gut,
Wird’t ihr gar bald erkalten,

Darum schickt Gott die Triibsal her,
Damit euer Fleisch geziichtigt werd’,
Zur ewig’n Freud’ erhalten.
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14. it eudy danns Creuts fo bitter fdwer,
gedenctt, wieh hellifdhy fewer wer,
darein die welf muf rinnen,
Mt Lenb vnnd Seel wiirt leydend feinn
on vnderlaf die ewig pein,
wnd fan dodhy nit verprinnen.

14. 3ft euch das crents bitter und fdywer/
Gedenctt/wie heifi die holle war /
Darein die welt thuf rennen:

Mt Letb und feel muf leidend feyn/
Obn unterlaf die ewig pein/

Und mag dodhy nicht verbrennen.

14. Ist euch das Kreuz bitter und schwer,
Gedenkt, wie heil die Holle war,

Darein die Welt tut rennen:

Mit Leib und Seel’ muss leidend sein,
Ohn’ Unterlass die ewig Pein,

Und mag doch nicht verbrennen.

15. v aber werdt nady diefer sent
mit Chrifio baben ewig froud,
da bin folt jr gedenden:

Kain sungen dy ausfpredpen fan,
pye glori ynd den ewgen lon,
die eudy der Herr wiirt fhencfen.

15. br aber werd nady diefer jeit/

Mit Shrifto habn die ewig freud/
Daran jolt ihr gedencen,

Es lebt Fein mann/der aufijprechn fan/
Die glort und den ewgen lobn/

Den eudy der HEr2 wird {denden.,

15. lhr aber werd’t nach dieser Zeit,

Mit Christo hab’n die ewig Freud’,

Daran sollt ihr gedenken.

Es lebt kein Mann, der aussprech’n kann,
Die Glori und den ew’gen Lohn,

Den euch der Herr wird schenken.

16. SBnnbd was der ewig gwalfig Gott
in feynem Geyft verfprodenn hat,
gefdbworn bey feinem namen,
Das hellf vnd gibf er gwif vnnd war:
der helff vnns in der heyling fhar
purdy Yhefum Chriftum, Amen.

16. Und was der ewig gitig Sott/
S fetnem wort verfproden bat/
Gejdyworn bey feinem nahmen/
Das halt und gibf er gwif firwar,/
Der helff ung su der engel-fhaar
Durdy Nefum Chriftum,/ Amen.

7. Und was der ewig giitig Gott
in seinem Wort versprochen hat,
geschworn bei seinem Namen,

das halt und gibt er g'wiss furwahr.

Er helf uns zu der Heilgen Schar
durch Jesus Christus! Amen.

16. Und was der ewig giitig Gott,

In seinem Wort versprochen hat,
Geschwor’n bei seinem Namen,
Das halt und gibt er g’wiss furwahr,
Der helf’ uns zu der Engelschar
Durch Jesum Christum, Amen.

Zusatzstrophen nach
Wackernagel, Bd. Ill, S. 129, Nr. 167 .

Wer hie nidt thut den Willen feyn,
per hat audy Fepn fhmady oder peyn,
am leben mu@ er verderben,

Wie Chriftus vorbyn gefagt,
Petrus, Paulus bejengen das,

Des ewigen fodts su fterben.

Die herliglent Gots ift vil ju grof,
fie lepdt Feyn fdherss, lafter nody fpot,
er thut jie alle verdammen,

Wie Luce am fedyften der fprudy49:
wer hie auff erden wil haben gnug,
dem gebet dort Fummer su handen.,

49 Vgl. Lk 6, 25
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3. Choral « Wo Gott, der Herr, nicht bei uns halt »

Verfasser des Chorals:

Justus Jonas der Altere (5. Juni 1493 in Nordhausen/Thiiringen; + 9. Oktober 1555 in Eisfeld/Thiiringen); deut-
scher Jurist, Humanist, Kirchenlieddichter, lutherischer Theologe und Reformator.5°

o)

ANNG ATATIS 40 %

A3u foleen atr

1524; 11 Lyn Enchividion oder | Aandbiichlein. eynem yt3- | lichen Chyiften faft ber ¢/ ey Q)n rc ot/ @t’e'
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Erstveroffentlichung:
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Choral verwendet in: &;’fmo ex Sfract g nich ift 1 ond felber bricht bee
- S
Mus ms 444/21 (GWV 1158/36): 5. Strophe (Aufiperren fie den Raden weit) = =
Mus ms 450/49 (GWV 1162/42): 6. Strophe (Ady Herr Gott, wie veidy trofieft et WV i et
bu) : Was
Mus ms 452/11 (GWV 1124/44): 3. Strophe (Sie wiiten faft und fabren her) Wo Gott der HErr nidyt beyy vns helf Justus Jonas
Mus ms 455/34 (GWV 1164/47): 2. Strophe (Was Menjhen Krafft u. Wik (aus dem 1563 erschienenen Gesangbuch Cranach-Stammbuch 1543
anfibi) Gepflide Lieder, Leipzig, Ernst Vogelin)
5. Strophe  (Aufiperrven fie den Radyen weif)
Mus ms 458/07 (GWV 1124/50): 5. Strophe (Aufiperren fie den NRaden weit)
Mus ms 459/11 (GWV 1137/51): 3. Strophe (Sie wiiten faft und fabren her)
Mus ms 461/05 (GWV 1124/53): 8. Strophe (Den Himmel und audy die Erden)

50 Justus Jonas wurde auf den Namen ,Jobst Koch" getauft; latinisierter Vorname ,Jodocus”. Ersatz des Nachnamens ,Koch“ durch ,de Northusen® (von Nordhausen) oder ,Northusanus* (der Nordhduser).
Der Name ,Justus Jonas“ wird als eine Anspielung auf sein Jurastudium angesehen (Justus” = ,der Gerechte"). [Wikipedia ]

51 GB Enchiridion (Erfurt 1524); ohne Seitenzahl

52 Auch in Bandbiichlein Oder eyn Lnchiridion; Haus sum Schwarzen Horn, Lefurt 1524
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Melodie(n) zum Choral aus Mus ms 450/49:

e (B Graupner 1728, S. 142
Mel. zu ,Wo Gott der Herr | nicht bey uns hilt“; von Graupner in der Kantate verwendet.

* CB Harmonischer Liederschatz, S. 252
Mel. zu ,Wo GOt der HCErr nicht bey uns Halt“; mit jener aus CB Graupner 1728 bis auf geringfiigige Anderungen gleich.

e CBPortmann 1786 . —
e Kimmerle, Bd. IV, S. 493 ff
e Zahn, Bd. Ill, S. 75 ff, Nr. 4440-4443

Hinweise, Bemerkungen:
*  Bei dem Choral handelt es sich um eine Nachdichtung des 124. Psalms.

¢ Die Strophen 1-8 stammen von Justus Jonas; von welchem Autor die Doxologie stammt (letzte Strophe in GB Darmstadt 1710, S. 112, Nr. 158) wurde nicht
ermittelt.
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Versionen des Chorals:

Version nach
GB Enchiridion (Erfurt 1524)53. 54

Version nach
GB Darmstadt 17710, S. 112, Nr. 15855

Version nach
GB Darmstadt 1733, S. 334, Nr. 347

Version nach
GB EKG (B, 1951), Nr. 193

Pralmus. cxriij. WVifi quia diis erat in 2c.

Der 124. Plalm

Der 124. Plalm.,

auff &¢ thon/fo man fyngt de.xi.Pialm.

Darmft. Choral=Buchs6 | p. 142.

Wo @ott der herr nicht bey vns helt/
wen vnfer feynde tobenn.
Vnnd er onnfer fach nicht sufelt/
ym hymel boch doxt oben.
Wo er Jfrabel fchuty nicht it/
ond felber baicht der feynde Iyft.
So yits mit vns verlozen.

1. WO GOt der HErr nidht bey uns halt,/
Wann unjre feinde toben:/:

Und er unjrer fady nidyt jufalt/

Sym himmel hody dovt oben/

Wo er Iiraels fdusks nidt ift/

Unbd felber bricht der feinde lift/

So ifte mit ung verlohren.

WO GOt der HErr nidyt bey uns halt,
Wenn uni’re feinde toben ,

Und er unfrer jady’ nidyt sufallts?,

Sm himmel hody dort oben;

Wo er Jfraelsss fdhuk nidt ift,

Und jelber bricdht der fetnde lift :

S ifts mit uns verlohren.

1. Wo Gott, der Herr, nicht bei uns bdlt,
wenn unfre Seinde toben,

und er unfrer Sach’ nicht sufdllt

im Himmel boch dort oben,

wo et Jfraels Schuty nicht ifE,

und felber bricht der Seinde Lift,

fo ift's mit uns verloren.

Was menfchen Erafft onnd wity anfebt/
foll pnns billich nicht fch2ecten
£y fytzet an der hochfte ftet
der wirt yhn radt qufdecten.
Wen fies auffs Elugeft grepffen an/
fo gebt doch Bot epn ander ban.
£ ftebt yn feynen henden.

2. Was menfhen Frafft und wi anfabht/
Soll uns billidy nicht fehrecten:/:

Cr fiset an der bodyften ftatt/

Cr wird thrn rath aufdecten.

Wann fies auffs fhigfte greiffen an/
So gebt dody GOAf ein ander babn/

Es fiebt in feinen hanbden.

2. Was menfchen frafft und wis anfap’t,
Soll uns billig nidt hrecten:

Cr fiktet an der hodften fatt,

Der wird thr’n rvath aufdecen;

Wenn fies aufs tligfte greifen an,

So geb't doch GOt ein’ and've babn,
€3 ftebt in feinen handen.

2. Was Menfchentraft und -wity anfabt,
foll uns billig nicht fchrecten;

er fitget an Ser hochiten Stitt/,

der wird ibr'n Rat aufdecten.

Wenn fie's quf’s Eligfte greifen an,

fo webt doch Gott ein’ andre Babn;

es ftebt in feinen Hdinden.

53 Ohne Zahlung. Die Strophen sind im GB Enchiridion (Erfurt 1524) fortlaufend abgedruckt.

54 Ahnlich in Wackernagel, Bd. V, S. 42, Nr. 62.

55 Ahnlich bei GB Briegel 1687, S. 201 (jedoch ohne die letzte Strophe [Doxologie]).

56 CB Graupner 1728.

57 Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a. a. O.. Sidy derfelben nidht annimmt,
8 Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a. a. O.. Der drifilichen firdpe, Gal. 6, 16.
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Sie wueten faft vnd faren her/

als wolten {ie vns freffen.

3u wurgen ftebt al yb2 beger/

gots ift bey ybn vergeffen.

Wie meeres wellen epnber fchlabn

nach leib pnnd leben fye vns ftabn.
des wirt fpch got erbarmen.

3. Sie witen faft und fabren her/
Als wollten fie uns freflen:/:

3u wiirgen ftebt all thr begehr/
GOtts it bey thn vergeflen.

Wie meeres-wellen einherfdhlan/
Nady letb und leben fie uns ftabn/
Def wird fidy GOtt erbarmen,

3.59 Sie wuten foft und fabren ber,
Als wollten fie uns freffen,

Ju wirgen ftebf all” ihr begebr,
GOftts ift bey thn’n vergeffen:

Wie meeres wellen einber fhlanto,
Nady leib und leben fie uns ftabn,
Des wird fidh GOtt erbarmen,

3. Sie wiiten febr und fabren ber,
als wollten fie uns freffen;

su wiirgen ftebt all ibr Begebr,
@ott ift bei ihn'n vergefien.

wie Neereswellen einber fchla'n,
nach Leib und Leben fie uns ftabn;
des wird fich Gott ecbarmen.

Sie ftellen vns wie Fetyern nach/

su onferm blut fy trachten.

Troch rhumen fye fpch Chriften hoch/
Sy Gott alleyn gros achten.

Ubh got der theure name dSeyn/

mus yher {chalcEbeyt dectel feyn.

du wirft eyn mal auffroachens!.

4. Sie ftellen uns wie fehern nady/
Nady unjerm blut fie tradten:/:
Nody rithmen fie fidy Chriften audy/
Die GOt allein groff adten.

Ay GOt der theure nabme dein
Muf threr dhaldheit dectel feyn,/
Du wirft einmabl auffwaden.

4. Sie frellen uns wie feern nady,
Nach unferm blut fie fradten,

Nod vibmen fie fidh Chriften hody62,
Die GOt allein groff adten.

Ach ! GOt , der theure name dein
Muf ibrer fchalckbeit deckel feyns3!
Du wirft einmal aufwadye .

Auffperee fy 8¢ rache weyt/
it wAlle vns verfchlige.
Lob vit dact fey got allesept/
es wird ybn nicht gelinge.
£r wird yr ftrick sureyfien gar/
it {té2tzen yre falfche lar.
Sie werde Got nicht weren.

3. Auffiperven fie den raden weit/
Und wollen uns verfdlingen:/:
Lob und dand jei GOt allegeit/
€3 wird thn nidt gelingen.

Cr wird thrn ftrid jerreiffen gar/
Unbd ftirsen thre falide labr/
Sie werdens GOt nicht webren.

5. Aufiperren fie den raden weit,
Und wollen uns verjdlingen.

Lob und dand fei GOt allegeit ,
€3 wird thn nidft gelingen.

Cr64 wird thr'n firid erveiffen gar,
Und ftarsen ihre falfdhe lahros,
Sie werdens GOt nidt webhren,

59 Im GB Darmstadt 1733 a. a. O. fehlt die Nummerierung der 3. Strophe
60 Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a. a. 0.. Sdlagen.

61 Druckfehler bei Wackernagel a. a. O.: auffwadjen statt auffwaden.
62 Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a. a. O.. Anbre: aud.

63 Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a.

. O0.: Mu ihrer verfdymikten bojheit su befdydnigung dienen.

a
64 Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a. a. O.. Nemlich GOLL.
a

65 Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a.

. 0. Ober lebre.
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Ub berr got wie reich trofteftu/

die gentslich fynd verlaffen.

Der gnade thur flebt nymer ju/

verniifft £a 85 nicht faffen.

Sie fpricht/es ift nu als perlore

da doch das creuty hat new geporn.
die deyner hulff erwarte

6. Ay HCErr GOt/ wie veidy trofteft du
Die ganslid find verlaffen:/:

Der gnaden thir frebt nimmer ju/
Bernunfft fan dag nidt faffen.

Sie fpridt: es ift nun alls verlohrn/
Da dodhy das Kreus hat neu gebohrn/
Die deiner Hilff erwarten.

6. Ap! HErr GO, wie rveidy trofieft du
Die ganslidy find verlafien,

Die gnaden-thiir freht nimmer 6,
Bernunft fan das nidt faffen.

Sie fpridt : s ift nun all’s verlohr’n,
Da dodhy das creuts bat neu gebohrns?,
Die deiner hulf erwarten.

4. Uch Berr Gott, wie reich trdfteft du,
die ganslich {ind verlafien.

Der Gnaden Tir ftebt nimmer su,
Dernunft Eann das nicht faffen;

fie fpricht: ,£s ift nun alls verlor'n”,
da doch das Rreus bat neu gebor'n,

die deiner SHilfe warten.

Die feynd fynd all yn deyner had/

dazu al y2 gedacten.

Nb2 anfeblay ift dir wol betant/

bylff nur das wir nicht wanclen.

Vernunfft wider den glaube fycht/

auffs Bunfitig wil fie trawen nicht.
da du wirft felber troffen

7. Die feind find all in deiner hand/
Daru all ihr gedanden:/:

Jbhr Anjdlag find dir wobl befand/
Hilff nur/daf wir nidt wanden,
Bernunfft wider den glauben ficht/
Auffs Fimfftig will fie fraven nidt/
Da du wirft jelber froften.

7. Die feind find all” in deiner hand,
Dagu all’ ihr’ gedanden,

Sbr” Anidylag find dir wobl befant.
Hilf nur , daf wir nidt wancen.
Vernunft wider den glauben fidt,
Auffs Einft’ge will fie frauen nidf,
Da du wirft felber troftenss,

5. Die §eind’ {ind all’ in deiner Hand,
dasu all’ ibr’ Gedankten;

ibr Anfchlag iff dir wobl befannt;
bilf nur, daff wir nicht wanken;
Vernunft wider den Glauben ficht,
auf's Riinftig will {ie trauen nicht,
da du wirft felber trdften.

D¢ bymel vin auch die erde/
baftu ber got gegrudet
Dein liecht las vns belle werde.
O3 berty ons werd enstidet.
yn rechter lieb des glaubes dein/
bifs an &5 end beftediyg feyn
die welt las pmer murren.

8. Den himmel und audy die erden
Haft ou/HErr GOt/ gegrimbdet:/:
Dein lidt laff uns helle werden/
Das hers uns werd enBimdet

S redter [ieh des glanbens dein/
Bis an dag end befiandig feyn/
Die welf laf timmer murren,

8. Den himmel und audy die erden
Haft du , HCErr GOt , gegrimdet :
Dein lidht [af uns helle werbden,
Dag hers ung werd” enfiiindef

Sn vedter lieh’ des glaubens reinss,
Big an dag end beftandig feyn :
Die welf [aff immer murren?o,

6. Den Himmel baft du und die Lrd/,
Aerr, unfer Gott, gegriindet;

gib daff dein Licht uns helle werd,
laff unfer Hers en...iindet,

Jn vechter Lieb’ des Glaubens dein
bis an das £nd’ beftandig fein!

Die Welt Laff immer murren.

66 Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a.
67 Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a.
68 Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a.
69 Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a.
70 Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a.

LN oM N

ISIESIES IS IS

: Am allerwenigften denen, die in taglidyer buffe leben.
. Die beften driften machet.

o Und wicklich ervetten.

: Anbdre: dein, das ift, den du wirfeft.
: Bofe und gehaffig feyn.
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OEbhr fey dem vatfer/und dem john/
Und audy dem betlgen geifte:/:

A3 es im anfang war und nun/
Der uns fein gnabde leifte/ —
Daf wir wandeln in feinem pfad/
Dafi ung die fimd der feel nidyt {had/
Wer das begehrt/fyredy Amen.
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Quellen

ADB

Allgemeine Deutsche Biographie

Hrsg.: Historische Commission bei der konigl. Akademie der Wissenschaften
Verlag Duncker & Humblot, Miinchen und Leipzig, 1875-1912

Digitalisiert auf
http://de.wikisource.org/wiki/Allgemeine_Deutsche_Biographie

Bach Cantatas

Bach Cantatas
in www.bach-cantatas.com/Texts

Bill-CGHIDA

Bill, Oswald (Hrsg.): Christoph Graupner, Hofkapellmeister in Darmstadt 1709-
1760, Verlag B. Schott’s S6hne, Mainz, 1987

CB Graupner 1728

Neu vermebrtes | Darmitadtifdes | Choval-Budy, | Jn welden | nidyt alleine bishero ge-
wobnlide fo wobl alt als neue Lieder enthalten / jondern audy nody bepden- | theils aus mebh-
rern Gefang-Bidern ein Jujats | gefbeben/ | yum Nusen und Gebraudy | vor | Kirden und
Sdulen | bieiger Hody-Furftl. Landen. | Mt hoher Approbation und vieler Berlangen
verferfiget | von | Chriftoph Graupnern/ | Hod-Forftl. Heflen-Darmitadtiidyen Capell-
Meeifter. | 1728. [handschriftlich hinzugefigt] | [Linie] | MDCCXXVII; GWV

1177/28
Darmstadt, Universitiats- und Landesbibliothek, Mus 1875

CB Harmonischer
Liederschatz 1738

Johann Balthasar Koénig:

Harmonijdyer | Lieder-Sak, | oder | Algemeines Evangelifdes | Choral-Budy, | weldyes die
Melodien dever fo wobl alfen als neuen biff bicher eingefitbrien | Gefange unfers Teutfdlandes
in fidh balt; | Audy durdy eine bejondere Cinriditung dergeftalt verfaflet ift, daf diejenige Lieder,
fo man nidt ju fingen gewuft, | nunmebro mit thren bebdrigen Melodien gejungen, und mit
per Orgel oder Clavier accompagnirt werden Edonnen. | Jerner finden fidy davinnen die Me-
[odien derer | Hundert und Funffzig Plalmen Davids/ | Wie folche in denen Gemeinden
Ser Reformivten Rirche gefungen werden/ | benebft denen Jrankofifhen Tiedern, fo viel
deren bif ifso befannt worden ; | Sum Lobe Gottes und Beforderung der Andadt aufe jorg-
faltigfte sufammen gefragen, anbey durdgehends mif einem | modernen General-Bafs verfe-
ben, und jamt einem | Borberidht | in diefer bequemen Form ans Tidt geftellet | von | Jo-
hann Balthajar Konig, Directore Chori Mufices in Frandfurt am Mayn. | [Doppellinie]

| Auf Koften des Autoris. Anno 1738.

Verein fiir Heimatgeschichte, Ober-Ramstadt, Inv. Nr. 1740

CB Portmann 1786

Portmann, Johann Gottlieb (Hrsg.):

Neues | Heflendarmftadtifes Choralbudy mit | hodyfter Landesfirftlihen SGenehbmigung |
herausgegeben. | [Schmuckemblem: Hessischer Lowe Schwert und Schild in den
Vorderpranken haltend] | [Linie] | SBerlegt von der Budhandlung der Tiwftl. Fnvaliden-
und Soldaten-Waijenanftalt. | [Schmucklinie] | Darmiftadt, 1786.

Darmstadt, Universitiats- und Landesbibliothek, Mus. 1876

Fischer

Fischer, Albert Friedrich Wilhelm:
Kirchenliederlexikon, Georg Olms Verlagsbuchhandlung, Hildesheim, 1967

GB Briegel 1687

Briegel, Wolfgang Carl:

Das grofle | CANTIONAL, | Oder: | Kirchen-Gejangbuch / | In weldpem | Nidyt allein D.
Martin Tuthers / fondern aud | vieler anderer Gottieliger Lehrer der Chriftliden Kiv- | den
/ getftreide Lieder begriffen: | Mit jonderbabhrem Fleif sujammen getragen / | in gewshnliche
Melodyen gefeset / und auff vielfaltiges | verlangen in Drud gebradt. | Darmitatt / |
Druds und BVerlags Henning Miillers / Fiivftl. Buddr. | Jm Jabr Chrifti 1687.
Darmstadt, Universitats- und Landesbibliothek, W 3360/100.71

GB Darmstadt 1710

Das neuefte und mummebro | Wollftandigfte | Darmitittifhe SGejang-Budy / | Darinnen |
Geift- und Iroftreiche | Plalmen und Gefange | Heren D. Martin Tuthers | Und anderer
Gottiecliger Evangelifher | Tehr-Befenner: | ... | DARMSIAII | Druds und Werlags
Henning Miillers | Im Jabr 1710.

Darmstadt, Universitdts- und Landesbibliothek, 41/1238

GB Darmstadt 1710-
Perikopen

Cpifteln | und | Cvangelia | Auff alle Sonntage / | Wie audy | Auff die hobe Fefte / | ... |
BICSSEN | Druds und Verlags Henning Miillers | Im Jabr Chrifti 1710.
in GB Darmstadt 1710

71 Das CANTIONAL wurde von Wolfgang Carl Briegel, dem Vorganger Graupners am Darmstaddtischen Hof in Zusammenarbeit
mit seinem Schwiegersohn, dem Verleger Henning Miller veréffentlicht.
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GB Darmstadt 1733

Neu-cingerictetes | Heffen-Darmitadtijdes | Kivden- | Gefang-Budy, | weldes | Ale
Glaubens-Lebren | und Lebens-Pilidten | JYn fimfhundert auserlefenen alten | und neuen
Liedern/ | in weldyem alle duncfle Worter und Redens-Arfen | mit ndthigen Anmerdungen
erlautert find, | in fich faffet; | MNebft nikliden NRegiffern der Lieder | und Materien/ | audy
einer Furfien biftorifden Nadyricht von den befanten | BVerfaffern der Lieder | Weldem endlidy
/ nebft dem Fleinen Catecbifmo | Lutberi/ ein | geifiveidies Gebet-Biidletn | bepgefrrget ift. |
Auf Hody-Fowfl. gnadigiten Befebl ausgefertiget | von | D. Job. Jacob Rambady. |
[Schmuckemblem] | SBerlegt und ju finden bey Job. Ehriftoph Forter. | [Linie] |
DARMSIADY, | drudts Cajp. Klug, Firftl. Heh. Hof- und Canklen-Buddr. 1733.
Darmstadt, Universitiats- und Landesbibliothek, W 3362

GB EG (H-N, 2001)

EVANGELISCHES GESANGBUCH
Ausgabe fiir Hessen und Nassau, 2001, 3. Auflage

GB EKG (B, 1951)

Loangelifches Rirchen-Gefangbuch
Ausgabe fiir die Vereinigte Loangelifch-proteffantifche Landestivche Badens, J95]

GB Enchiridion (Erfurt
1524)

Brodersen, Christiane und Kai:

Ein Enchiridion oder Handbichlein geistlicher Gesdange und Psalmen (Erfurt
1524),

Kartoffeldruck-Verlag, Speyer, 2008 (Faksimiledruck)

GB Moller 1593

Erste Theyl. | MEDITATIONES | fanctorum Patrum. | Sddne/ An- | dedhtige Gebet/
Trodftlide | Spuide/ Gottielige Gedanden/ | Irewe Bufivermabmungen/ Hers- | liche
Dandfagungen/ ond allerley | niklide vbungen des GSlaubens. | Aus den heyligen Altvd-
tern: | Auguftino, Bernhardo, Taulero, wnbd | andern/ fleiffig vnd ovdentlidhy sufoimien |
getragen wnd verdeutibet. | Durch | Martinum Mollerum/ | Diener des bepligen Euangelij
jur Sprottarw, | Mit Rom. Kay., May. Frevheit,

Kolophon:
Gedrudt 3u Gorlig/ bey | Ambrofio Jritih. | Ym Jabr/ | [Linie] | 1593

Universitats- und Landesbibliothek Sachsen-Anhalt, Halle;
URN: urn:nbn:de:gbv:3:1-308999; VD 16: M 6048;
in http://digitale.bibliothek.uni-halle.de/.

German Hymns

German Hymns mostly found in current American Lutheran Hymnals
(auch kurz German Hymns)
in www.gesangbuch.org/hymns/titles.html

Glaubensstimme Glaubensstimme
in www.glaubensstimme.de
Grun Grun, Paul Arnold:

Schlissel zu alten und neuen Abkiirzungen; C. A. Starke Verlag, Limburg/Lahn,
1966.

GWV-Vokalwerke-FH

Heyerick, Florian und Bill, Dr. Oswald (Hrsg.):

Graupner-Werke-Verzeichnis, Geistliche Vokalwerke.

Link: https://creator.zoho.com/floxoip/graupner_gwv/#View:cantata_rel

(This database is made available by courtesy of University College Ghent, De-
partment of Music, Member of the Association University Ghent (B), Prof. Florian
Heyerick & Dr. Oswald Bill.)

GWV-Vokalwerke-
OB-17

Bill, Dr. Oswald (Hrsg.):

Graupner-Werke-Verzeichnis, Geistliche Vokalwerke,

Teil 1: Kirchenkantaten (1. Advent bis 5. Sonntag nach Epiphanias)
Carus-Verlag, Stuttgart, in Kommission, CV 24.029/10

ISBN 978-3-89948-159-4

Gedruckt mit Unterstltzung der Universitdts—- und Landesbibliothek Darmstadt.
© 2011 by Universitdats—- und Landesbibliothek Darmstadt.

HL Okumenisches Heiligenlexikon
in www.heiligenlexikon.de
Katalog Katalog
Darmstadt, der Universitats- und Landesbibliothek
Koch Koch, Eduard Emil:
Geschichte des Kirchenlieds und Kirchengesangs ..., Verlagshandlung Christian
Belser, Stuttgart, 1867
Kiimmerle Kiimmerle, Salomon:

Encyklopadie der evangelischen Kirchenmusik. Bearbeitet und herausgegeben
von S. Kimmerle, Druck und Verlag von C. Bertelsmann, Gitersloh, 1888
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LB 1912 Die Lutherbibel von 1912
in www.digitale-bibliothek.de

LTSA Literarische Tradition in Sachsen-Anhalt
in www.literaturtradition-sachsen-anhalt.de/html/autoren.html
Noack Noack, Friedrich: Christoph Graupner als Kirchenkomponist
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